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0-p Qinon. Hayk, cmapuiuil HaAyKOBULL CRiBPOOIMHUK,
Inemumym ykpaincoxoi mosu HAH Ykpainu,
CMapuiuil HayKo8uti cnigpooOimHuK

8I00I1Y ICMOpPIi YKPAIHCbKOI MOBU MA OHOMACMUKU

CYYACHI OMKOHIMH YKPATHH 3 POCIHCHKOMOBHOIO
CTPYKTYPOIO: HOPMATHBHH# ACIIEKT

VY crarTi mpoaHani30BaHO OWKOHIMHU 3 POCIMCHKOMOBHOIO (hopMoOr0, 3apikcoBaHi Ha
tepuropii cyuacHoi Opecbkoi obnacti. Lle Ha3Bu /anvnivenv, 3opsa Tpyoa, Miniapoiska,
Haoeowcoa, Haoexncoiska, Ilonesne, Cyxuii Ospae, Yoobne, Ynvanosxa, FOoxcne. 3’51COBaHO
1CTOPit0 BUHUKHEHHS IIMX Ha3B Y 3a3HAYCHOMY PET10HI, 3aKI[EHTOBAHO HA X HEBIAMOBITHOCTI
HOpPMaM Cy4acHOI yKpaiHCHKOI JTepaTypHOi MOBH.

KurouoBi cioBa: icropuyHa Ha3Ba IMOCEJIEHHS, HOBAa Ha3Ba IMOCEJICHHS, OWKOHIMU 3
POCIIICBKOMOBHOIO (DOPMOIO, OWKOHIMHHMI TMPOCTIp, MepeiMeHyBaHHS, MPABOMKHCHI HOPMU
Cy4YacHO1 YKpaiHCHKOI1 JITepaTypHOi MOBH.

@opmyTI0BaHHSI HAYKOBOI MP00JieMH Ta ii aKTyaJdbHICTb. Y CydacHOMY OHIMHOMY
mpocTopl YKpainw, 3a iH(pOpMaIli€w, MPEACTaBICHO B IMOKAKYHUKOBI aJMIHICTPAaTUBHO-
TEPUTOPIATLHOTO YCTpOK0 Hamioi KpaiHu ctaHoM Ha 1 ciuns 2012 p., dyHKIIOHYE KijibKa
JIECSATKIB Ha3B HACEJICHWX IMYHKTIB, SKI MalOTh POCIHCHKOMOBHY ¢GopMmy abo (GOHETHKO-
MOp(OJIOTIYHY CTPYKTYypYy. BOHHM mommMpeHi mepeBakHO B MIBIEHHUX 1 CXIJHUX PErioHax
VYkpainu — J[HinponeTpoBchbkil, JloHeubkii, 3amopi3bkii, JlyraHcekidi, MwukosaiBChKii,
Opecobkilt, XapkiBcbkii 1 XepcoHChKiMl oOnactax, Hampukian: I[3nyuucme, Kupnuume,
Oxmsabpocoke, [lepsomaiicvke, [Ipurom, Cnokoticmsie (JlHImponeTpoBchbka 00i.); JKeranue
Ilepwe 1 Jlpyee, Kpacuuii Ilaxap, Oxmsabp (donenpka o0:m1.); Bocxoo, Obinvne, Obpamme,
Iloocnop e (3anopizbka 00:1.); Kpacnuii Jlyu, Ilobeoa, Tpyopooumenvcoke (JIyrancbka o01.);
Kpacue 3nam’sa, Jlyu, Heyoaune (MuxkomaiBcbka 0011.); Haoexcoa, Ilonesne, Yoooue
(Onecvka 001.); Meuynikose, Haoeoxcoiexa, Ilumomnux (XapkiBcbka 00:1.); Maiicoke,
Humomnux, Tpyo (XepcoHcbka 00J.) Ta 1H. BUIBIIICTH HUX OMKOHIMIB 3’sSBWJIAcS Ha
TOMOHIMHIN KapTi Ykpainu micas 1946 p., konu Oyno nepeliMeHOBaHO HU3KY 1CTOPUYHHUX
Ha3B, K1 HE BIAMOBIAAIM 1ACOJOTTYHUM MPUHIMIAM TOMIIITHBOT PaIsSHCHKOI Biaau. Jleski 3
NEepesiueHrX Ha3B IMOCEJIEHb HaJIeKaTh JI0 HOBOTBOPIB TOrO Yacy W HACTYMHHUX POKiB. Taki
OMKOHIMU (KpIM [aBHIIIMX, ICTOPUYHUX Ha3B, aJalTOBAaHUX 10 (POHETHYHO-CIOBOTBIPHOI
CUCTEMH YKpaiHChKOT MOBHM) HE BIJNOBIAIOTh 3acaJaM YKpPaiHChKOTO TOMOHIMOTBOPEHHS i
NOPYUIYIOTh MPABOMKMCHI HOPMHU Cy4acHOi YKpaiHCbKOI MOBH, a OTXKe€, NOTPEOYIOTh 3MIHU
BiJIMTOBITHO /IO MPABWJI YHHHOTO YKPATHCEKOTO OopdorpadigHOr0 KOJIEKCY.

AHaJi3 aociigxkeHb 1i€i mpoOiaemu. JIIHIBICTH HEOAHOPA30BO 3BEpTajM yBary Ha
YKpaiHChbKI OMKOHIMH 3 POCIICBKOMOBHOIO (DOPMOI0, HAMArarouich BIJMOBICTH HA MUTAHHS: 3
KO0 METOI0 B YKpaiHCHKH TOMOHIMIKOH OYJIO BIIPOBAXKEHO POCIHCHKI ab0 pOCisHI30BaHi
HazBu? Ha nymky JI. T. Macenko, paasHChKi Koaudikatopu YKpaiHChKO1 OMKOHIMIT, BBOASYN
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Taki Ha3BH, JIEMOHCTPYBaJIM 3HEBary M0 yKPaiHChKOI MOBH, 3aKpIIUIIOOYM B OdimiitHOMY
BXKUTKY «MOBHI MOKpYYi, CyMHO3BICHUU cypxuk» [8, c. 103]. [. I'. byuko HeOe3miacTaBHO
BBa)XaB, 10 B akTax (OPMaJIbHOI pOCIAHI3AIli BXKE HAsIBHUX Ha3B IOCEIICEHb a0 XK Yy
IITYYHOMY BIIPOBQ/DKEHHI B OWKOHIMHHMM TPOCTIp MIBACHHO-CXITHMX oOjacTedl Ykpainu
pociiicbkux Ha3B Tpeba BOAYaTH JANEKOCSKHI TJIaHU PaJsHCHKOI BJIAJM, MOMITHKA SIKO1 OyJia
CIpsIMOBaHa Ha «IIMPOKOMAacIITaOHy [eHalioHami3amiio i1 pycudikarmito» [2, c. 336]. Ha
Hallly QyMKY, NMPUYMHOIO TAaKUX HOBOBBEAEHb OyIJl0, 3 OAHOrO OOKy, Oa)kKaHHS TOJIIIHBOT
BIAJAM CTEPTU MaM SITh MICHEBOIO HACENEHHS MPO AOPAASHCHKY ICTOPIIO BIJMOBIIHOTO
perioHy, chopMyBaTH ySIBJICHHS PO MEpPEeBaru came paasHChKO-KOMYHICTUYHOT CUCTEMH, SIKa
TBOPUTH HOBHUH CBITOTJISAI, a 3 IPYroro — pociiickka ¢opMa OWKOHIMIB Maja CUTHaJIi3yBaTu
PO HOBY €MOXy B HA3BOTBOPEHHI, MOB’sI3aHy came 3 PaJSHCHKUM HApOJOM, OCHOBHOIO
MOBOIO CIIJIKyBaHHA sIKOro Oyna pociiicbka. [losiBa HemepekyiageHuX YKpaiHCHKOIO
pPOCIMCHKUX Ha3B 1 (POHETHYHO-CIOBOTBIpHMX ¢GopM y ckiani oikonimii IliBgas 1 Cxomy
VYkpainu 3yMoOBi€Ha TEpeayCciM THM, IO IIl PEriOHM aKTUBHO POCISHIZYBAJIHUCS 1 uYepe3
MepecesICHHs CIOH Micis roioaomMopy 1932—-33 pokiB pociiicbKOT0 HAceIeHHS, 1 BHACIIIOK
NEepeMIleHHs] Ha MPOMUCIOBI 00’€KTH, KOHILEHTpalis sIKuX Oyna ocoOJIMBO BUCOKOIO Y
Cxigniit Ykpaini, pociicbkux (paxiBIliB.

Meta i 3aBOaHHSl JOCJHIIAKEHHS — 3’SICyBaTH ICTOpII0 BUHUKHEHHS Ha3B 13
POCiiCEKOMOBHOIO CTPYKTYPOIO Ha TepUTOpii cydacHoi Opecbkoi 061acTi, MpoaHamizyBaTH iX
BIJMIOBIIHICTh / HEBIAMOBIAHICTh HOPMaM CY4YacHOiI YKpaiHChKOI JTiTepaTypHOi MOBH.

O0’exT nocaimkeHHst — Ha3BHu /JlanvHiuensb, 3opa Tpyoa, Miniapoiexa, Haoedicoa,
Haoeorcoiexa, Ilonesne, Cyxuti Ospae, Yoooue, Yvanoska, FOxcue, 3adikcoBaHi B Pi3HUX
paiionax temnepimupoi Oechkoi 001acTi.

IIpeamer pociaimkeHHs — TIOXO/UKCHHS  ICTOPHUYHUX HA3B  TMOCEICHb Yy
JOCIIJKYBAaHOMY PEriOHI, MEPEUMEHOBAHUX Y PAASHCHKUM NEpIOJ; MPUUYMHHU MOSIBU TaK
3BaHUX HOBHX OMKOHIMIB 1 Ha3B 13 pOCIHCHKOMOBHOIO (popMoro Ha TepuTopii OmenuHu.

Metoau nociaigxennsi. Crnemudika o0’e€kTa 1 MOCTaBJIEHI 3aBJaHHS 3YMOBWIN
3aCTOCYBaHHS JJI aHali3y OOpaHMX OWKOHIMIB TAKUX JIHIBICTUYHUX METOJIB 1 MPHUIOMIB:
OMKCOBOIO (CXapaKTEPU30BAHO CTPYKTYPY OMKOHIMIB 13 POCIMCHBKOMOBHOO (hOPMOIO 1 Ha3B —
17ICOJIOTIYHUX HOBOTBOPIB, 3 SCOBAHO MOTHBH HOMIHAIlll), €TUMOJOTIYHOTO aHaJi3y
(BCTaHOBJICHO €TUMOHHU 1ICTOPUYHUX (TIEPBICHUX ) HA3B MOCEJICHb ).

HaykoBa HOBM3Ha. Ymepuie 3anpONOHOBAaHO KOMILJIEKCHMM JIIHTBICTUYHUMN aHaml3
Ha3B HACEJICHMX IMyHKTIB TenepimHboi Oechkoi 001acTi, K1 MalOTh POCIICBKOMOBHY (hopMy
a60 (poHeTHKO-MOP(OIOTIUHY CTPYKTYPY.

TeopernuHe 3Ha4YeHHH MOCTiIAKeHHs. Pe3ynbratu JOCHIHKEHHS MOTJMONIOIOTH
3HaHHA NP0 NPUYMHHU TMOSIBU OUKOHIMIB 13 POCIMCHKOMOBHOIO (pOpMOIO Ha TepuTOpii
OnemuHM, aKIEHTYIOTh yBary Ha TOMy, 10 ¢opMalibHa CTPYKTypa OWKOHIMIB JlanbHiueHy,
3opa Tpyoa, Miniapoiexa, Hadedxcoa, Haoeoxcoiexa, [lonesne, Yooone, Yvsanoexa, FOxcne He
BIJINIOB1/1a€ HOPMaM YUHHOI'O YKPATHCHKOTO MPABOIIUCY.

I[IpakTuyHe 3HaYeHHs1 pe3yJabTaTiB AociailkeHHs. [IpoanamizoBanuii Martepian
pO3rIsiIaEMO K (pparMeHT 0 CYIIILHOTO JIIHTBICTUYHOTO ONMKCY Ha3B MocesieHb OechbKol
obnacTti, 30KkpeMa J0 NEPCHEeKTUBHOTO «ICTOPHUKO-ETUMOJIOTIYHOTO CJIOBHHUKA OWKOHIMIB
OnemuHm.

Bukaan ocnoBHoro marepiaiy. OiikoHiM /lanbHivens (Butropoa-/IHicTpoBChkUil p-H),
HACKUIbKA BIAJIOCA TMPOCTEKUTH, HE BIJ3HAUYEHUUN y JOCTYNHHMX ICTOPUYHHUX JDKEpenax, SKi
CTOCytoThesl TepuTopii Oaenan. He 3ragano #oro 1 B mpaigx mpo TOMOHIMIO IILOTO PETIOHY,
miaroroBanux 3a penakiiero F0.0. Kaprienka. ¥ mokaxunky aaMiHICTpaTUBHO-TEPUTOPIATILHOTO
nojuty Ykpainu ctaHoM Ha | BepecHs 1946 p. Ha3By 1bOro moceneHHs 3adikcoBaHO Y Gopmi
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Hanvuiuens [20, c. 216]. Sxio goipstu iHbopMartii 3 YkpaiHChKOI BiKine/ii, TO 1Iei HaceIeHMA
MYHKT 3acHOBaHO 1824 p. [https://uk.wikipedia.org/wiki//lanbhiuens|. Ha namnry gymky, olKoHIM
Hanvuivens Tpeba kBamiikyBaTH SK YTBOPEHHS 3 MOJI. cydikcoM -env (ykKa3yBaB Ha
MEIIKAHIIIB — BUXIIIB 13 meBHOi MictieBocTi [12, ¢. 340]) Bin Ha3Bu Janvrux (MOp. OWKOHIMH
Benuxuu Jlanvnux (xomuinii /Janenux) binsgiBecskoro p-ny, Janvruux OBiIIONOIECHKOTO P-HY).
VY takomy pasi BHyTpiliHiO (hopMmy oiikoHIMa /[anbHiueHb MOTHUBYBajla KaTOMKOHIMHA O3HAKa:
‘lIoceNIeHHs, sIKe 3acHyBaaM BuXiaui 13 c. JampHuk’. 3 orsimy Ha e HOpMaTwBHA (opma
oiikoHIMA JlanbHiuenv — JlanbHuuens.

Ictopis Ha3Bu c. 3opa Tpyoa (Kiniiicekuii p-H) csrae micaspeBomtoniitaux (1917 p.)
gaciB. Y 20-x pokax XX CT. y IIii MICIIEeBOCTI OyJI0 OpraHi3oBaHO TpPU TOCIOAAPCHKi
TOBApHUCTBA: MOCENOK 3aps, mocenok Cyacmoue, mocenok Tpyd. 3rogomM BoHH Oyim 00’ €aHaH1
B OJHE KOJEKTHBHE TOCIOJAPCTBO 31 CIUIBHOK HAa3BOWO 3Jopsa-Tpyo, ska mepelnuia Ha
cymibkHe moceneHHs. 3a TBepmkeHHsMm 10.0. Kapnenka, ©Ha3zBa 7Tpyo He Maia
OMM3bKO3BYYHOTO YKPaiHCHKOTO BIAMOBIAHHMKA (poc. mpyo = ykp. npays. — C.B.), Tomy ii
sanmmmy 6e3 3MiH [17, ¢. 33]. Takum 4yuHOM BHHHK TiOpuaHUN (YKpaiHCHKO-POCIHCHKHIN)
oiikoniM. Kommonent 7pyo mpencTaBieHU# imle B TaKMX Ha3Bax mocelieHb OAemuHu, sK
Tpyo-I'pebenux 1 Tpyo-Kymox y Po3ainbasiacskomy p-Hi. Lllono oiikonima 7pyo-Kymok, To
11 HEe TepBicHA Ha3Ba Iboro moceneHHs [https://uk.wikipedia.org./wiki/Tpyn-KyTtok]. Ctanom
Ha 1946 p. BoHo Mano Ha3By Kyuypean [20, c. 387]. Ha namy gymky, mo6 yHUKHYTH 30iry 3
poc. mpyo, y HOBHUX (HE MEperMEeHOBAaHMX) Ha3Bax IOCEJIEHb CKJIAJHUK mpyo NOULIbHIIIE
Oyno O 3aMIHUTH HaA mpyoosuii, kUil (yHKIIOHYE B yKpaiHChKii MoBi. Toai Ha3zBu 3ops
Tpyoa 1 Tpyo-Ipebenux mamu 6 dopmu Tpyoosa 3ops i Tpyoosuii I pebenux BilNOBIAHO.
CrtocoBHO Ha3BU C. Tpyo-Kymok, TO IbOMY MOCEJIEHHIO BapTO 0yJi0 O OBEPHYTH MONEPEIHIO
Ha3By Kyuypean, Xxo4a, K BUSBUJIOCSA, BOHAa He icropuuHa. Jlo 1946 p. ne ceno Mano Ha3By
Cmpacoype [20, c.1023] — Bim Ha3BM HIMEIBKOi KOJIOHII, SIKy 3aCHYBaJIM TEPECENICHIN 3i
CrpacOypra.

HasBa Miniapoiexa mo3navae ceno B PospinmbHsaHcbKOMY p-HI. Lleil Hm, odeBHaHO,
HAJICKUTh 10 Mi3HIX Ha Tepuropii Opemmuu. HalipaHima nucemHa 3rajka Opo HBOTO
natoBaHa 1946 p. — c. Miniapoisxa [20, c. 387]. 3a cBigueHHAM YKpaiHCbKO1 BIKINEAll, 1€
noceneHHa 3acHoBaHo B 1920 p. [https://uk.wikipedia.org/wiki/Mimiapaika]. OikoHIM
Miniapoieka YTBOPEHO 3a aHAJOTI€I0 JO MPOMYyKTUBHOI CJIOBOTBIPHOT MOJENI Ha3B 13
NPUCBIMHUM Cy(iKCOM -ig-K-a. Y HOTO OCHOBI — amleNsiTUB Milbspo, HATIEBHO, 31 3HAYCHHSIM
‘BenMKa KUTbKICTh Yoro-ueOyap’ [13, IV, c. 738]. 3rigHo 3 mpaBOMUCHUMHU HOPMAMH CY4acHOI
YKpaiHCHKOI JTITEpaTypHOi MOBH, 1€l OMKOHIM MOBUHEH MaTtu popmy Minsapoiska.

OiikoniM Haoeorwcoa (Capatcekuii p-H) Ha reorpadiuHiii Mami OpAelmvHu 3’ SIBUBCS
1946 p. [20, c.216]. Jlo Toro e moceleHHsS Mayio Ha3By Aueengpenvo | Eticenghenso [5,
c. 783-784]. Tak Oyso Ha3BaHO HIMEIbKY KOJIOHIIO, 3acHOBaHy TyT 1827 p. [5, c. 783-784].
[le wiMenpka Ha3Ba 3a TOXO/DKCHHAM. BoHa CKiIamaeTbcsi 3 JBOX KOMIIOHEHTIB —
IPEMO3UTHBHOTO MPUKMETHHUKA €iJen ‘BIacHWil’ i MOCTHO3UTHBHOrO iMeHHuka Feld ‘mone’
[11, c. 266, 377]. OTke, TOOHIMHY CEMaHTUKY ONKOHIMa Aticenghenvo | Eieengenvo (Bapiant
Eticenghenv0 BUHMK min BIUIMBOM pociiicbkoi MoBH. llepBicHoro ¢opmoro € Ha3Ba
Atleenghenvd, OCKUIBKM HIMEIbKa 3BYKOCIONYKa -ei- Ha YKpPaiHCbKOMY IPYHTI Mae
BIJIMIOBIIHUK -ati-) MOTUBYBaJla O3HaKa ‘BiacHe mojie’. B ocHOBI HOBO1 Ha3Bu Hadeowcoa —
poc. Hadedxcoa ‘Hajis’, OUEBUIHO, 3 IEBHUM CUMBOJIIYHUM 3HAUCHHSIM.

Ha tepuropii Oxgecbkoi 001. 3adikcoBaHO 1€ OAHY Ha3BY 3 pOC. OCHOBOIO Haodeoico-.
Ile oiikoHiM Hadesicdiska B Apuuszbkomy p-Hi. 3a3HadeHa Ha3Ba BUHUKIA BHACIIIOK
nepeiMeHyBaHHsI TIoniepeIHboi [ ogpuyecghenvo, Mo Mo3Ha4YaIa HIMEIBKY KOJIOHIIO, SIKY TYT
Oyino 3acHoBaHO B 1842 p. [6, c. 13]. Kpim 1i€i Ha3BH, QyHKIIOHYBaJla e ¥ mapalnenbHa
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T'opnyecmans [6, c. 13]. O6uaBi Ha3BM YTBOPEHI CIMOCOOOM CIIOBOCKJIAIaHHS W MICTAThH
crnuipHUE KoMmmoHeHT Him. Hoffnung ‘mamis’ # pisui apyri ckiamauku — Feld ‘mone’ i Tal
‘momuua’ [11, c.337, 481, 829]. HoBa HnHa3Ba Haoleoxxcoieka TmocTanma B pe3yJbTarTi
POCIChKOMOBHOTIO MEPeKIIa Ly nepiioro kommnonenra ovikonimis Hoffnugsfeld 1 Hoffnungstal,
X04 ii cy(ikcanpbHa YaCTHHA -i8-K-a CTaBUTh OMKOHIM Hadeowcdiexa B Pl YKpaiHCHKHX Ha3B.
VY nporeci nepeiimeHyBaHHs He OyJI0 BpaXOBaHO YKPATHCHKUX JEKCUYHO-TIPABOMUCHUX HOPM,
BIJIMIOBITHO JI0 SIKUX 1 OWKOHIM Haodeodicoa, 1 oikoHIM Haoexcodiexa moBuHHI Oynu 6 Matu
dbopmu 3 ocHOBOXO Haoiii-: Haoisn, Haodiiska. Ilop. y iboMy KOHTEKCTI c-me Haois (Temnep
ceno. — C.B.) Po3ainsHsHCHKOTO p-HY Onechbkoi 001 [20, c. 387].

OtikoniMm [lonesne (BenmukOMUXaWTIBCBKHM p-H) Mae MPO30OpUH ETUMOH — poC.
nonesnvili ‘KopucHmii’. SkOm 1me Oyna mepBicCHA Has3Ba IBOTO Cejla, TO BOHA Morya 0
yKa3yBaTH Ha OCOONMBY HOro TroCHnoJapChbKy poOJb 13-MOMDK 1HmMMX HI. OJHaK Le He
ictopuuHa Ha3Ba. Bimomo, mo Hanpukinii X VIII cT. e ceno mano HasBy Mane I pocynoso [5,
c. 409-410]. Ile ckmageHWi OWKOHIM 13 KOMIIOHCHTAMH: CTPW)KHEBUM [ pocynogo, IO
NOXOJWTh Bix mpi3BUINa BiacHuKa nocenenus 1. Ipocyra-Toacroro [10, c¢. 6-7],
o3HavalbHUM Maie < manuii (-e) 13 po3pi3HIOBAILHIM 3HAYSHHSM 11010 OWKOHIMA I pocyio6o
[4, c. 99] (Teniep Beauxka Muxatiniexa). He Topkarourch npudnH TIepeiiMEeHyBaHHS 111€1 HA3BH,
3ayBaXXHUMO, 1110 YKPATHCHKOIO MOBOIO OMKOHIM [/one3ne MaB Ou 3By4aTH i OyTH 3aKpIINIEHUM
Ha MChMI K KopucHe.

Hasga c. Cyxuii Ospac (MukonaiBcbkuii p-H) Bimoma 3 1923 p. [18, c. 74]. Ha xanb,
CBITYEHB MPO T€, YU OyJia BOHA paHiIle i KoM 1ie oceleHHs 3acHoBaHo, Hemae. FO.O. Kapnenko
CITyIITHO 3a3Ha4aB, 1110 LI OMKOHIM BUHHK Ha pociiicbkoMoBHOMY IpyHTI [18, c. 74]. JlocninHuk,
3BUYaliHO, MaB Ha yBa3l WOro CTPIKHEBHUU CKIAAHUK Ogpae. Y WOro OCHOBI — POC. 06pde ‘Ap;
Oaiipak; Oanmka’. 3 oMLY Ha YKpAiHCHKI BIAMOBITHUKH POC. 08pae OPTaHIYHOK YKPAiHCHKOIO
dopmoto oiikonima Oyna 6 Cyxuu Ap, Cyxa bBanxka ya Cyxuu baiipax. Y 11boMy KOHTEKCTI TIOD.
olikoHiM Panka OBiniononbcbkoro p-Hy Onecwykoi 00:1. [21, ¢. 257].

OiikoniM Yooo6ne (binropoa-/IHICTpOBCHKUN P-H) YBIWIIOB Y TOMOHIMHHM MPOCTIP
Onemmau B 1946 p. [lo Toro yacy 1e ceno (paHimie MICT€YKO) Majno Ha3By [ aukuuinio, 10
¢dyHKIIOHYBaNa B pi3HUX BapianTtax: Kuuwio Xamynyt — 1859 p. [16, c. 15], Xanwv-Kuwino [4,
c. 115]. Ile, 3a mOXoKEHHSAM, TIOPKCHKHI OMKOHIM, YTBOPEHUN MOETHAHHSIM KOMIIOHEHTIB
Xan- 1 -Kuwino, MOTUBALIIIO SKUX 3’SICOBYEMO Ha OCHOBI JIEKCHKH TIOPKCHKMX MOB, TIOp.,
HATPUKIIA], KPUM.-TaT. Xxan ‘TUTYyN (eoNaTbHUX MPABUTEINIB Y TIOPKCHKUX 1 MOHTOJIbCHKHX
HapoJiB’, gigla ‘3uMoBe macoBuile’, ‘BiiichkoBa kazapma’ [3, c. 133, 156]. OTxe, nepBicHY
CEMAHTHUKY Ha3BU . Xan Kuwno < Xan-Kuwina xapakrepusyBajia 03HaKa ‘XaHCHKE MOCEICHHS;
CTINOMILE’, TTOp. 1€ 3HAYEHHS 3al03UUEHUX 13 TIOPKCHKUX MOB YKp. KuuL1o ‘nocenenns’ [13,
2, c. 242], mona. xeuuns ‘T. .’ [9, ¢. 335]. HoBa Ha3Ba Y0obHe miTyyHa, OCKITBKH 3’ IBHIIUCS
He crocoOoM mepekiiaay KOMIIOHEHTIB MonepeIHbol Ha3BU. B ii 0CHOBI — poc. MPUKMETHUK
y0o6HbI  ‘3pyduHMi, BUTigHMH, npumatHmii’l. Take HepelMeHyBaHHS OYI0 3yMOBICHE
TEH/JCHLIEI0 0 BHUKPECIEHHS 3 YKpaiHCHbKOr0 OWKOHIMIKOHY BCIX 1HIIIOMOBHUX,
HECXI1JTHOCJIOB IHCbKHX, Ha3B 1, KPIM HEBIAMOBITHOCTI YKPAiHCHKUM IPaBONKUCHUM HOpMaM,
MOPYIIYBAJIO 3aCaJy MPUPOJIHOTO TOMIOHIMOTBOPEHHS.

HasBa c. Vrvanosxka (MukonaiBebkuid p-H) Bigoma 3 kiHig XVII cr. [18, c. 76]. V
1859 p. y wmiii micueBocTi Big3HaYCHO MBI Ha3BU — Vawsinoeka (Oxpemenkosa) i Yivsnoska
(Cexpemapra) [16, ¢. 77, 79]. ¥ 1946 p. — Vawsnoska [20, c.383]. Ykinagadi KOHCIEKTY
nekmiii «TomoHiMIg MiBHIYHO-CX1MHOT ONEmUHW» 3ayBaXKylOTh, IO MICIIEBE HACEJICHHS

1 o : ’ “ o .
MasnoiiMOBIpHUM YBa)kaeMO 3B’SI30K Ha3BH Y0ooOHe 3 yKp. yOoben ‘3naTHuid, npuaatauid’ [13, 4, c. 320], ockibKH 118 JeKceMa
HE Hajexasa 10 aKTUBHOT'O CIIOBHHUKA YKPaiHCbKOIMOBH.
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MOB’sI3y€ 110 Ha3By 31 cmpamxkHiM mpizBumieM B. I. Jlenina — Vissarnos [18, c¢. 76]. Onnak
TaKul 3B’SI30K HEMOJKJIMBHH, OCKUIBKH II€M OWKOHIM Yy pOCIMChKiN dopmi Vivsauoska
Big3HaueHu y 1859 p., roxi sik B. . Jlenin (Vrvanos) napoauscs B 1870 p. OueBuaHO, Ha3Ba
C. Vavanosxa — 11e yTBOpeHHS 3 MPHUCBIHHUM Cy(IKCOM -06-K-a Bij YOJIOBIUOTO iMeH1 Vivsin
(ykp. Vaau) abo Bim xiHodoro Viwaua (ykp. Yaawa [19, c. 367-368]. Ha ykpaincekomy
IPYHTI OWKOHIM Yiwsinoséka maB 0u popmy Visuiexa. Ilop., HampukiIaa, YUCIeHHI HAa3BU
TOCEJIeHb VisiHi6Ka B PI3HHUX perioHax YKpaiHu.

HazBa M. fOoicne HaJICKUTHh 1O HOBUX B OMKOHIMIKOHI OmemuHu. 3acHyBaHHS ITbOTO
noceneHuss — 1975 p. [5, c¢. 230] — noB’s3ane 3 OyaiBHUITBOM OECHKOrO MPUIIOPTOBOTO
3aBogy Ta Mopcbkoro nopty «HOxHbIil». B OCHOBI OiKOHIMAa — pOC. MPUKMETHUK FOXCHYILL
‘miBieHHUI’. Y Biul BiApa3y K yIajae pociiichbka Ha3Ba bOro MicTa. ApryMEeHTH Ipo Te, 0
Ha3Ba M. [lieoenne 30irmacs O 13 aHANOTIYHOIO Ha3BOIO cenuma [liedenne B binropon-
JHicTpoBCchKOTO p-HY [21, c.251], HE BBa)kaeMO MEPEKOHJIWBUMHM W JOCTATHIMHU JJIs TOTO,
1100 3aKpIMUTH B OWKOHIMHOMY MPOCTOP1 YKpaiHu POCIMChKY HA3BY.

BucnoBku. [3-momixk mpoaHanizoBaHUX OWKOHIMIB BUOKPEMJIEHO JIB1 TPYNH Ha3B, SIKI
3asHATH POCIfiCBKOMOBHOTO BIUIHBY”: 1) oHeTnuHO-rpadiuni pocisHismu: JansHivens,
Miniapoiska, Ynvanoska; 2) nexcuuHi pocisHizmMu: 3ops Tpyoa, Haoescoa, Haoedwcoiska,
Ilonesne, Yoooue, FOxcue.

OtikoniMu JlanvHivenv, Yivanoska HaneXatb IO ICTOPUYHUX, TOOTO TaKHX, SIKi
3aKpIMUIKCS 32 [IMMHU HII BiJl MOYATKY 1X BUHUKHEHHS.

Hazsu 3ops Tpyoa, Haoeoxcoa, Haoeoxcoiexa, Ilonesne, Yooobne, Odxcne — mpomyKT
pansHcbKoro vacy. Yotupu 3 Hux — Haoexcoa, Haoeorcoieka, Ilonesne, Yoobne — nocranu
BHACIIIZIOK MepeiMEHyBaHHs TIONIEpeIHIX Ha3B — Aliecengensvo | Eticengpenso, I'ogpnynegenvo |
T'ogpnyecmans, Mane I'pocynoso 1 Xan-Kuuira BignoBigHo.

dopManbHa CTPYKTypa OMKOHIMIB JanvHiuenv, 3opsa Tpyoa, Miniapoiska, Haoedxxcoa,
Haoeoicoiexa, Ilonesne, Yoobue, Yavanosxa, FOdxcne HE BIANOBITA€ HOpMaM YHHHOTO
YKpaiHCHKOTO TPABOMUCY. 3 OTJISAAY Ha 1€ mocTae moTpeda xoaudikailii mux Ha3B 3TAHO 3
YKpaiHChKUM  opdorpadiuHuM  KOAEKCOM TijJ dYac TMEepeBUJAaHHS TMOKaKYMKa 3
aJMIHICTPaTUBHO-TEPUTOPIATIBLHOTO YCTPOIO YKpaiHH.

IlepcnexkTuBu aochaixkeHHs. [IpoananizoBani oWkoHIME /J[anvHiuensb, 3ops Tpyoa,
Miniapoisxa, Haoescoa, Haoeorcoiexa, [lonesne, Cyxuti Ospae, Yoobne, Ynvanoexa, FOoxcne,
3adikcoBaHi Ha TepuTopii cydacHoi Opmecbkoi 007acTi, CTaBIATh HA MOPSAIOK JICHHHUN
MUTAHHS JIHTBICTUYHOTO OMHCY YHUCIEHHUX Ha3B 13 POCIMCHKOMOBHOIO (DOPMOIO B I1HIIMX
MIBJICHHUX 1 CXITHUX pErioHax YKpaiHu W aKkTyami3yrTh NOTpeOy iX Y3TO/DKCHHS 3 YMHHUM
YKpPaiHChKUM MPaBOMMCOM 1 Ha Iiil mijacTaBl (OPMYJIIOBAHHS PEKOMEHAALIN g anmapary
BepxoBHoi Paau Ykpainu 1040 3akpifjieHHs B HOBOMY JOBIJHHMKOBI 3 aJMIHICTPaTUBHO-
TEPUTOPIATLHOTO YCTPOIO YKpaiHU HOPMATUBHUX OMKOHIMHUX (HOPM.

’T'oBopstuM PO POCIHCHKOMOBHHIA BIUIMB Ha OMKOHIMiKOH OJCHIMHH, MAacMO Ha yBasi He POCIHCHKHX IEpeceleHIB Ha
Teputopito Tenepimusoi Onecpkoi obmacti, axi 3’sBwimcs TyT Hanpukiaii XVIII cr. e Oynn mepeBakHO HEBETHKI Ipynu
CTapoBipiB, sKki Tikamu 3 Pocii Bix mepecmigyBaHHS apChbKOTO ypsLy 3a CBOI peniriiHi mepexkonanHs [1, c. 25]. Came 3 num
MepioIoOM, OYECBHIHO, OB’ S3aHUM POCIHCHKOMOBHHMI KOMIIOHEHT y CKJIaJi CJIOBHHKA MICIIEBOIO YKpPaiHCHKOTO HACEICHHS
OnemuHn Ha 3pa3oK GUHOOEHKA ‘TIPUMIIICHHS, Y SKOMY IaBJIATh BHHOTPAX 1 CiK MepepoOJIsIioTh Ha BHWHO , Kiemka ‘24
NECATUHH , Hagec ‘TIPUMIIICHHS Ha TOKY JJIsi THMYacoBOTO 30epiraHHs 3epHa’, ‘moOymoBa 1o OyauHKY Ui 30epiraHHs ¢/T
pemMaHeHTy i Jroned Bix momry’ Ta iH. [14, c. 40, 100, 132, 156]. OiikoHiMH, SKi cTanu 00’€KTOM aHaJi3y B MPONOHOBAHIM

CTaTTi, KpIM Ha3BH YbsH06KA, BIIOMBAIOTE BIUTHB IM3HINIOT — pasSHCHKOI TOOH.
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C. A. BepOu4,
HUnemumym yxkpaunckoeo sazvika HAH Yxkpaunet,
omoes UcCmopuu YKpauHcKo20 A3bIKA U OHOMACMUKU

COBPEMEHHBIE OMKOHHMbI YKPAHHBI C PYCCKOSI3bIYHOM
CTPYKTYPOM: HOPMATHBHBIHA ACIIEKT
B cratee  aHAIM3UPYHOTCA  OWKOHHUMBI C  PYCCKOSI3BIYHOM  CTPYKTYpPOWU,
3a)MKCUPOBAHHBIE HA TEPPUTOPUH CcoBpeMeHHOW Opjecckoil oO0jacTu. DTO Ha3BaHUS
Hanvuivensv, 3opa Tpyoa, Miniapoiexa, Hadexcoa, Haoedcoiska, Ilonesne, Cyxuti Oepae,
Yoooue, Yvanoska, FOxcre. PackpbIBaeTcsi UCTOPUS BOSHUKHOBEHHUS YKa3aHHBIX HA3BaHUH B
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0003HAaYEHHOM PEruoHe, AaKOCHTUPYCTCA BHHMAHUEC Ha HWX HCECOOTBCTCTBMHM HOPMaM
COBPCMCHHOI'0 YKPAMHCKOI'O JIUTCPATYPHOI'O A3bIKA.

KiroueBnble ciioBa: HCTOPUYCCKOC HAa3BAHHMEC HACCJICHHOI'O ITYHKTAd, HOBOC HA3BAHHC
HACEJICHHOIO0  MYHKTa, OWKOHHMBI C  PYCCKOSI3BIYHOM  CTPYKTYpOW, OWKOHHUMHOE
npoCTPaHCTBO, ICPCHUMCHOBAHUC, IIPABOIIMCHBIC HOPMbLI COBPCMCHHOI'O YKPAWMHCKOI'O
JIMTCPATYPHOI'O A3bIKA.

S. A. Verbych,
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MODERN OIKONYMS OF UKRAINE WITH RUSSIA'S COMMON
STRUCTURE: NORMATIVE ASPECT

The article analyzes oiconyms with the Russian-language form, recorded on the
territory of the modern Odessa region. These are the names of the Dalnichen, Zoria Truda,
Miliardivka, Nadezhda, Nadezhdivka, Polezne, Sukhyi Ovrah, Udobne, Ulianovka, Yuzhne.
The history of occurrence of these names in the specified region has been clarified, their
discrepancy with the norms of modern Ukrainian literary language is described.

Formulation of the scientific problem and its relevance. Dozens of settlement’s
titles, which have a Russian language form or phonetic morphological structure, function in
the modern omyns space of Ukraine. They are distributed predominantly in the southern and
eastern regions of Ukraine, in particular in Odesa oblast, for example: Nadezhda, Poleszne,
Udobne, and others. Such oikonyms (in addition to the older, historical names) do not
correspond to the principles of Ukrainian toponymyc creation and violate the spelling norms
of modern Ukrainian language, and therefore they require changes in accordance with the
rules of the current Ukrainian orthographic code.

Analysis of the research of this problem. Linguists have repeatedly drawn attention
to Ukrainian oiconyms with the Russian language form. Among them, L.T.Masenko,
D.G. Buchko and others. In our opinion, the reason for such innovations was, on the one
hand, the desire of the then authorities to erase the memory of the local population about the
pre-Soviet history of the region, to form the idea of the advantages of the Soviet-communist
system itself, which creates a new outlook, and, on the other hand, the Russian form of
oikonyms had to signal a new era in the creation of names. These names should have been
related to the Soviet people, whose main language of communication was Russian.

The purpose and task of the research is to find out the history of the emergence of
names with the Russian language structure in the territory of the modern Odessa region, to
analyze their conformity / non-compliance with the norms of modern Ukrainian literary
language.

The object of the research — the names of the Dalnichen, Zoria Truda, Miliardivka,
Nadezhda, Nadezhdivka, Polezne, Sukhyi Ovrah, Udobne, Ulianovka, Yuzhne, which are
recorded in various parts of the present Odessa region.

Subject of research - origin of historical names of settlements in the studied region,
renamed in the Soviet period; The reasons for the emergence of so-called new oikonyms and
names with the Russian language form in the Odessa region.

Research methods. The following linguistic methods and techniques are used for the
analysis of selected oikonyms: descriptive (the structure of oikonym with the Russian-
language form and names — ideological innovations is described, the motives of the
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nomination are determined), etymological analysis (the etymons of historical (primitive)
names of settlements are established).

Scientific novelty. For the first time, a comprehensive linguistic analysis of the names
of settlements of the present Odessa region, which have a Russian language form or phonetic-
morphological structure, is proposed.

Theoretical value of the research. The results of the study deepen knowledge about
the causes of the appearance of oikonyms with the Russian language form in the Odessa
region. We emphasize the fact that the formal structure of the oiconyms of Dalnichen, Zoria
Truda, Miliardivka, Nadezhda, Nadezhdivka, Polezne, Sukhyi Ovrah, Udobne, Ulianovka,
Yuzhne does not correspond to the norms of current Ukrainian spelling.

The practical value of the results of the study. The analyzed oikonyms are
considered as a fragment to a complete linguistic description of the names of the settlements
of the Odessa region, which will be part of the perspective «Historical-etymological
dictionary of the Odessa region’s okononyms.

Key words: historical name of settlement, new name of settlement, oikonyms with
Russian language form, oikonym space, renaming, spelling norms of modern Ukrainian
literary language.
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